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SYMBOLER

BORTSKAFFELSE
Følg lokale retningslinjer for bortskaffelse 
af brugte eller defekte skarpe genstande 
som et biologisk farligt materiale.

TILSIGTET FORMÅL
Muliggør selvudtagning af en 
kapillærblodprøve i forbindelse med et 
kompatibelt prøvetagningsreservoir, 
der sendes til et akkrediteret 
laboratorium til analyse.

Tasso+-sæt
Brugsanvisning

Tasso, Inc.
400 2nd Ave. W
Seattle, WA 98119 USA 
www.tassoinc.com

Emergo Europe BV 
Westervoortsedijk 60
6827 AT Arnhem
Nederlandene

MedEnvoy
Prinses Margrietplantsoen 33 - Suite 123 
2595 AM Haag
Nederlandene

OVERSATTE INSTRUKTIONER
• The Tasso+ Kit instructions for use and translations can be found on the Tasso website: 
• Die Gebrauchsanweisung für das Tasso+ Kit und die Übersetzungen finden Sie auf der 
Tasso-Website: 
• Las instrucciones de uso y las traducciones del kit Tasso+ se pueden encontrar en el sitio web 
de Tasso:
• Le istruzioni per l’uso del kit Tasso+ e le relative traduzioni sono reperibili sul sito Web Tasso:
• Les instructions d’utilisation d’origines du kit Tasso+ ainsi que les traductions correspondantes 
sont disponibles sur le site web de Tasso:
• De gebruiksaanwijzing voor de Tasso+ Kit  en vertalingen zijn beschikbaar op de Tasso website: 
• Bruksanvisningen och översättningarna till Tasso+ Kit finns på Tassos webbplats:
• A Tasso+ Kit használati utasítása és annak fordításai megtalálhatók a Tasso weboldalán: 
• Návod na použitie a preklady pre sadu Tasso+ nájdete na webovej stránke spoločnosti Tasso:
• Tasso+-sættets brugsanvisning og oversættelser kan findes på Tassos hjemmeside:
• Bruksanvisninger for Tasso+ Kit og oversettelser finnes på Tassos nettsted: 
• Tasso+ -setin käyttöohjeet ja käännökset löytyvät Tasson verkkosivuilta: 

Opbevares ved 18 - 25 °C

Må ikke bruges, hvis pakken 
er beskadiget

2 Kun til engangsbrug

Denne enhed indeholder 
skarpe genstande!

Dato for sidste anvendelse

Se brugsanvisningen

Lotnummer

Katalognummer

Steriliseret ved bestråling

Kun receptpligtig brug
25°C

18°C

2
STERILIZE Må ikke gensteriliseres

85%
25%

Transport ved 
25-85 % RF

CE-mærke2797
Importør

https://www.tassoinc.com/eu/tassoplus-kit-ifu 

Medicinsk udstyr

SÆTTETS INDHOLD 
• Tasso-blodprikker

• Kompatibelt rør, se producentens 
 mærkning

• Varmepakke 

• Bandage 

• Spritserviet 

• Returpose med absorberende pude

• Brugsanvisning 

ADVARSLER
• Kun receptpligtig brug.

• Må ikke bruges efter udløbsdatoen.

• Kun til engangsbrug.

• Opbevares utilgængeligt for børn.

• Mindre blå mærker eller rester af mærker 
kan forekomme på prøvetagningsstedet.

• Må ikke gensteriliseres.

• Må ikke bruges, hvis emballagen er blevet 
åbnet eller beskadiget.

• Kun til eksternt brug.

• Beregnet til selvbrug eller brug af en 
sundhedsperson.

• Anvendes siddende, da besvimelse kan 
forekomme ved enhver blodprøvetagning.

• Se producentens instruktioner for 
individuelle komponenter.

• Ikke til brug på spædbørns hæle.

• Brugere skal validere anvendelsen 
af produktet til deres specifikke 
diagnostiske assay.

Enhver alvorlig hændelse, der er opstået i forbindelse med udstyret, skal rapporteres til 
producenten, den autoriserede repræsentant og den kompetente myndighed i den 
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er hjemmehørende.



www.tassoinc.com/tassoplus-video
Kontakt os for at få hjælp: +1 800-257-2370

Første gang du bruger Tasso? 
Scan QR-koden for at få adgang 
til vores instruktionsvideo 
eller indtast URL'en nedenfor 
i din webbrowser:

Timer

Pen

Barberkniv

1. Forberedelse

2. Udtagning

10. Træk flappen væk fra enheden, 
og sæt enheden fast på overarmen. 
Armen skal hænge ned langs siden.

3. Forsendelse

13. Fjern enheden ved at 
trække fra den ene side. 
Påfør om nødvendigt den 
medfølgende bandage.

8. Rengør området 
med sprit og lad 
det tørre.

2min

5min

4. Drej og fjern 
hætten fra røret.

18. Læg røret i den 
gennemsigtige returpose, og tryk 
for at forsegle. Fjern ikke puden.

20. Hvis du returnerer blodprøven til 
et laboratorium via pakkeservice, skal 
du følge forsendelsesinstruktionerne.

14. Fjern røret fra 
enheden med et let 
vrid og træk nedad.

5. Tryk røret ind i 
enheden med 
påfyldningsstregerne 
vendt udad, indtil det 
sidder godt fast.

9. Fjern det 
gennemsigtige låg 
fra den røde knap.

12. Måske kommer der ingen blod de første 
1-2 minutter. Fjern enheden, når der er gået 
i alt 5 minutter, eller før, hvis blodet når den 
øverste streg, før tiden er gået.  Påfyld ikke 
ud over den øverste streg!

3. Saml alle nødvendige 
genstande. Fjern knappen 
fra bakken.

19. Registrer tid og dato 
på returetiketten.

2. Enheden placeres på 
overarmen - fjern 
eventuelt hår for at få 
det bedste resultat.

Du mærker muligvis ikke enheden. Lad den blive på i 5 minutter 
ELLER mindre, hvis blodet har nået påfyldningsstregen.

16. Vend forsigtigt røret 10 gange 
for at blande blodet. Bank eller 
knips på røret for at få blodet til at 
bevæge sig. Eventuelt gel i bunden 
af røret vil ikke blive blandet med 
blod.

15. Sæt hætten 
helt fast på røret.

11. Tryk knappen helt ned 
EN gang, og slip den. Sæt 
timeren til 5 minutter. Se på 
at røret fyldes. Brug evt. et 
spejl.

10X

7. Gnid varmepakningen eller 
hånden op og ned ad 
brugerens skulder i 2 minutter 
for at varme og øge 
blodgennemstrømningen.

6. Følg vejledningen for at 
aktivere varmepakningen. 
Hvis pakken ikke bliver 
varm, skal du kassere den 
og bruge hånden i stedet.

Øg blodgennemstrømningen 
på udtagningsstedet

Yderligere hjælpemidler:

22. Vask hænder efter brug.

1. Vask hænder før brug. 
Sundhedspersonalet skal 
bære handsker under 
prøvetagningen.

21. Følg lokale retningslinjer for 
bortskaffelse af brugte materialer.

L

17. Skriv brugerens fødselsdato 
(MM/DD/ÅÅÅÅ) på rørets etiket 
i feltet over stregkoden.

www.tassoinc.com/tassoplus-video

